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СЕГОДНЯ в Институте русской литературы
(Пушнинский дом) АН СССР открывается трид-
цатая Пушкинская конференция. Выступят уче-
ные, критики, театральные деятели Москвы и
Ленинграда.

..гЯТ ТОЛЬКО СЛАВЕ»
Сегодня А. С. Пушкину —190 лет

Что нового привносит время в пушкиноведе-
ние, которое насчитывает более полутора ве-
ков? С таким вопросом наш корреспондент
Е. ХОЛШЕВНИКОВА обратилась к специалис-
там.

Сергей ФОМИЧЕВ, ученый
секретарь Пушкинской комис-

сии АН СССР, заведующий от-

делом пушкиноведения Инсти-
тута русской литературы (Пуш-
кинский дом) АН СССР.

—  КОГДА задают вопрос, что

нового в пушкиноведении, на-

деются, что ученые вот-вот

найдут десятую главу «Евгения
Онегина» или узнают все под-

робности о дуэли, и, наконец,

все станет ясно.

Между тем для каждого сле-

дующего поколения то, что

знали о поэте предшествую-

щие, — нозое, и все — инте-

ресно. И интерес этот нараста-

ем. Г^щестеует огромная пот-

ребность в популярной литера-

туре и самой популярной сре-

ди популярных — краеведчес-

кой.
С?язи Пушкина были не-

предсказуемо многообразны.
Он соприкасался, кажется, со

всеми нашими народами (кал-
мыки, башкиры, тунгусы). В его

произведениях все время воз-

никают эти жизненные точки

соприкосновения,

—    Не уводит ли чрезмер-
ная популяризация от Пушки-
на, его стихов, прозы!

—   Нет! Это популярное на-

правление   существенно   необ-
■   ходимо.   Вот   приезжает   чело-

!  век,   побуждаемый   именно  та-

j   кой   литературой,     скажем,     в

I   Михайловское.   Он   вдохновлен

тем,  что  здесь  ходил  поэт,  он

с трепетом бродит по «дороге,

размытой  дождями», он чувст-

вует  ссою   причастность     Пуш-
кину,   возвышается   в  собствен-
ных  глазах,  преисполнен само-

уважения.   Он   —   в  живом  со-

прикосновении с  поэтом.  И это

прекрасно.

В этом огромный смысл и

наших литературных музеев. Их
много, но недостаточно... Толь-
ко что открылся еще один —

в Гурзуфе на даче Ришелье,
которую долго занимало Чет-
вертое управление Министерст-
ва здравоохранения. Очень

I важное событие. Крым — осо-

бое место. Здесь скрестились

! пласты нескольких цивилиза-

ций: античной, европейской,
восточной. Это очень тонко

ощущал Пушкин, так любив-
ший   и   понимавший   Крым.

В Тверском краю завершает-

ся Пушкинское кольцо. Дворец
культуры железнодорожников,

доведший до безобразного со-

стояния гостиницу Пожарского,
где он размещался долгие го-

ды, наконец покидает ее. Рес-
тавраторы приступают к вос-

становлению знаменитого зда-

ния.

В запустении Малинники —

имение П. А. Осиповой-Вульф.
А между тем это место было
очень дорого Пушкину. Мы
привычно говорим о Болдине
как символе творческого взле-

та. А ведь и в Малинниках по-

эт написал очень много —

главу «Онегина», «Анчар»,

«Полтаву». «Роман в письмах»

весь    пронизан    окрестностями

\
Малинников. Но мы верны сте-

реотипам. Новое в пушкино-

ведении и есть проявление ре-

ального Пушкина, которого мы

все-таки еще плохо представ-

ляем.

—   Тем более, у каждого

есть «свой» Пушкин, очень да-
лекий порой от исторического.

—  «Свой» Пушкин — это по-

нятие стало общим местом. Но
попробуем взглянуть на проб-
лему новыми глазами. «Свой»
Толстой, «свой» Достоевский,
«своя» Ахматова — возможны?
Едва лиі Так отчего же с Пуш-
киным мы так бесцеремонны?
Что это — наше истинное вос-

приятие поэта или попытка

изобразить его защитником

своих интересов, своих групп?
Пушкину присягают, тянут в

свою сторону люди самых раз-

ных направлений. Например,
появился целый ряд статей, ут-

верждающих, что поэта погу-

били масоны. Пушкин — это

феномен, таящий в >.ебе мас-

су противоречий. Любовь к

Пушкину и объединяет, и разъ-

единяет. Вот еще одна пробле-
ма массовой любви к Пушкину.

—  Каково ваше отношение к

этому парадоксу!

—   Я историк литературы,

представитель академического

пушкиноведения (правда, та-

кой подход часто раздражает

любителей популярного пуш-

киноведения), и как профес-
сионал считаю, что задача

пушкинистики — лонять поэта

как историческое явление, точ-

но восстановить факты и пуш-

кинское понимание мира, вы-

раженное в его художествен-

ных произведениях. Жизнь
Пушкина не обрывается 1837
годом. Он — явление культу-

ры,   изменяющейся   в   веках.

—   Поясните, пожалуйста» ва-

шу мысль.

—   Я имею в виду, что лю-

бая мысль, слово изменялись

в веках и в разные эпохи зву-

чали по-разному. Вечная ва-

риативность слова — не иска-

жение пушкинской мысли, а

продолжение ее жизни во вре-

мени. Как писала Лидия Яков-
левна Гинзбург, «я бы хотела

прочитать «Евгения Онегина»
девочкой, которой не разреша-

ют читать его». Другими слова-

ми, мы не читаем слово Пушкина
таким, каким оно было созда-

но. Мы сегодня познаем его

через восприятие Достоевс-
кого, Толстого, Блока, Ахмато-

вой. Последующие культурные

слои неотделимы от Пушкина,
Есть. Пушкин — верноподдан-

ный у престола. Есть Пушкин
сталинского юбилея 1937 года.

И Так далее и тому подобное.
Пушкин давно стал кумиром,

тем абсолютом, в который

каждая эпоха вносит то, что

ей необходимо. В «Путешест-
вии в Арзрум» есть знамена-

тельные строки: «Люди верят

только славе... Впрочем, ува-

жение наше к славе происхо-

дит, может быть, от самолю-

бия: в состав славы входит

ведь и наш голос». Очень муд-

рая мысльі Пушкин делится с

нами своей славой. Отсюда
наш интерес ко всему, что его

живо напоминает. Например, к

его потомкам. Ведь они — как

мы, живут в коммуналках, сто-

ят в очередях. Он родился 190
лет назад, но в его потомках

мы видим как бы его продол-

жение.  Такое  близкое  нам.

Все это входит в феномен
Пушкина,

Мир нашей культуры немыс-

лим без Пушкина, и наша за-

дача — понять, как восприни-

мается он различными слоя-

ми. Без этого нельзя понять

мир, в котором мы Живем.

*    *    *

Янина ЛЕБКОВИЧ, старший
научный сотрудник отдела
пушкиноведения            Института
русской литературы (Пушкин-
ский дом)  АН  СССР:

—   НОВЫМ можно назвать

либо найденные документы,

либо интерпретации, либо под-

ход, метод исследования. Как
понимаете, новые документы

мы   находим   не   каждый   день.

—  Значит, все же главное —

новый подход, метод, Совсем
недавно в Ленинградском от-

делении издательства «Наука»
у вас вышла книга «Автобиог-
рафическая проза и письма

Пушкина». Казалось бы, эта

тема давно изучается. Что же

при исследовании для вас ста-

ло важнейшим, определяю-

щим!
—   Основное внимание я

уделила дневникам и запискам

Пушкина. Этой темой занима-

лись И. Фейнберг, Н. Эйдель-
ман, С. Фомичев и другие уче-

ные, однако она далеко не ис-

черпана.

В течение жизни Пушкин не-

сколько раз принимался вести

дневник, а также писать свои

воспоминания, или Записки, как

он их называл. Исследуя эти

записки, я исходила из пред-

положения, что их замысел,

возникший в 1821 году, претер-

певал эволюцию: менялись ус-

тановки, тематика и Даже пове-

ствовательные принципы. За-
мысел целостного текста Пуш-
кин сперва заменяет мемуар-

ными фрагментами, которые

потом объединяет в циклы.

Так появляются «Опроверже-
ние  на  критики»,  а затем  «За-

стольные беседы» (у Пушкина
по-английски). При этом Пуш-
кин не отошел и от мемуаров

в их традиционной форме. Но
этот замысел он не успел осу-

ществить. Любопытно, что в

кабинете поэта после его смер-

ти 'почти все мемуарные на-

броски лежали, как бы мы

сказали, «в одной папке» —

поэт, несомненно, собирал та-

ким образом материалы для

осуществления своего замыс-

ла.

Мимо внимания исследова-

телей прошел дневник, кото-

рый поэт вел во время поезд-

ки в действующую армию в

1829 году. Традиционно его

помещали в раздел «Другие
редакции и варианты» к «Пу-
тешествию в Аозру\л». T t»hec'
оч будет в томе <іатоОиогра-
фці-ьской прозы.

— А как отыскиваются но-

вые автобиографические мате-

риалы!
—  Казалось бы, что все за-

писи, имеющие автобиографи-
ческий характер, вошли в со-

чинения Пушкина. На самом

деле многие пометы на полях

рукописей заслуживают наше-

го внимания. Например, в ра-

бочей тетради, которая назы-

вается «первой масонской»
(Пушкин был членом масон-

ской ложи «Овидий» и полу-

чил эту тетрадь от своего дру-

га и казначея ложи Н, С,
Алексеева после ее закрытия

правительством), на разных

страницах появляются слова

«любите меня» (по-французс-
ки), Записи сделаны в Кишине-
ве и Одессе в 1823 году. Они
несомненно говорят о душев-

ном состоянии самого поэта.

Внимательный просмотр рабо-
чих тетрадей Пушкина, кото-

рый ведется сотрудниками от-

дела пушкиноведения (в связи

с тем, что сейчас готовится

их издание), несомненно при-

ведет к новым находкам. Это
могут быть отдельные слова,

фразы или черновые отрывки,

но все, что написано рукой
поэта, ценно  для  нас.

*    *    *

Вадим    СТАРК,     литературо-
вед,    сотрудник    Пушкинского
дома:

—   Известно, что одним из

серьезнейших пушкиноведов

на Западе был Владимир На-
боков, жизнью и творчеством
которого вы занимаетесь. Сей-
час в круг нашего чтения вхо-

дит проза Набокова. А что ис-

следовал он как литературо-
вед, пушкинист!

—   Стихи Пушкина с детства

вгшли в жизнь Набокова че-

рез отца Владимира Дмитрие-
вича. «Мой отец, — пишет На-
боков, — мало интересовался

стихами, делая исключение

только для Пушкина: он знал

его, как иные знают церков-

ную службу, и, гуляя, любил
декламировать»,

Любовь к Пушкину в семье

была традиционной. Еще дядя

писателя К. Д. Набоков сделал

перевод на английский язык

«Бориса Годунова». Сам Набо-
ков перевел на английский мно-

гие стихи Пушкина, роман «Ев-
гений   Онегин»,  читал   о  поэте

лекции в Америке.
Во Франции к столетию ги-

бели Пушкина в «Нувель ре-

вю франсез» Набоков опубли-
ковал эссе «Пушкин, или Прав-
да и правдоподобие». (Ровно
пятьдесят лет спустя это эссе

в русском переводе напечатал

журнал   «Юность».)
В канун 165-й годовщины со

дня рождения Пушкина, в 1964
году вышел в свет набзковс-
кий перевод на английский
язык «Евгения Онегина» с уни-

кальным, почти построчным

двухтомным           комментарием

объемом свыше 1100 страниц.

От начала работы в 1949 году

и до издания прошло пятнад-

цать лет труда, «кабинетного
подвига», как назвал его сам

писатель в одном из писем се-

стре Елене Владимировне. Ей
же он пишет: «Россия должна

будет поклониться мне в нож-

ки (когда-нибудь) за все, что я

сделал по отношению ее не-

большой по объему, но заме-

чательной по качеству словес-

ности».

Интересно, что первой от-

дельной публикацией фраг-
мента будущих грандиозных

комментариев к «Евгению Оне-
гину» стала статья Набокова
«Пушкин   и  Ганнибал».

Необычная эрудиция и скру-

пулезно проведенный поиск

позволили, например, Набоко-
ву ho имени профессора, упо-

мянутого в биографии, на-

звать учебное заведение, кото-

рое окончил Ганнибал. А ведь

в русском пушкиноведении об
этом спорили  многие годы.

Поразительная интуиция под-

сказала Набокову решение сто-

летнего спора и по поводу так

называемого портрета А. П.
Ганнибала,         принадлежащего

ныне Всесоюзному музею А. С.
Пушкина. «Подлинного" портре-

та Ганнибала, — утверждает

писатель, — не существует.

Портрет маслом конца XVIII
века, по мнению некоторых яв-

ляющийся его изображением,
показывает награды, которых

он никогда не получал, и, кро-

ме того, безнадежно стилизо-

ван льстецом». Не лишним бу-
дет заметить, насколько пра-

вым оказался Набоков в своем

отрицании общепринятой атри-

буции знаменитого портрета.

Десять лет спустя после Набо-
кова независимо от него к та-

кому же выводу привели ле-

нинградские   исследования.

Набоков в автобиографиче-
ском романе «Другие берега»,
перефразируя Пушкина!- выго-

варивает себе право: «Ё горах

Америки моей вздыхать о се-

верной России». Так через

пушкинские стихи о неведо-

мой прародине Набоков вы-

ражает свою тоску об утра-

ченном Отечестве. И в снах,

что «несметным странникам га-

ны на чужбине ночью долгой»,
писателю не раз грезился

Пушкин и слышалось «пенье

пушкинских стихов», возникали

«видения, близкие всем рус-

ским, которые знают своего

Пушкина и который так же не-

избежно составляет -.асть на-

шей интеллектуальной жизни,

кіім таблица умножения или

другая привычка сознания».


